Reinholld Moller

Noch einmal zu niedersichsischen Siedlungs-
und Flurnamen mit k- bzw. s-Suffix in friiher
Uberlieferung

Zu der Besprechung meiner Arbeit ‘Niedersdchsische Siedlungsnamen
und Flurnamen mit k-Suffix und s-Suffix in Zeugnissen vor dem Jahre
1200, Studien zur Namenforschung, Heidelberg 2000, von J. UDOLPH in
‘Namenkundliche Informationen‘ 79/80, Leipzig 2001, S. 222-224, mochte
ich zundchst bemerken, daB mir sehr zu meinem Bedauern seine Untersu-
chung der mit s-Suffix gebildeten Namen von 1994 unbekannt geblieben
ist.

In meinen vier Monographien iiber die dltesten Namen in Niedersach-
sen habe ich meine Hauptaufgabe darin gesehen, die bis zum Jahre 1200
bezeugten Namen sprachlich zu erkldren, das heift, ihre Struktur und,
soweit moglich, ihre sprachliche Entwicklung darzustellen, sowie zur
sprachlichen Erkldrung auch die topographischen Gegebenheiten zu be-
riicksichtigen. Ich sah es jedoch nicht als meine Aufgabe an, hier die ,,ge-
samteuropdischen Zusammenhinge* herzustellen, wie es J. UpoLPH of-
fenbar fordert. Das ist die Aufgabe weiterfithrender Forschungen, wofiir
auch meine Arbeiten als Grundlage dienen mochten.

Zur sprachlichen Erkldrung der Namen war es allerdings notwendig,
eine Trennung zwischen germanischer und vorgermanischer Namenge-
bung zu erkennen. Auch J. UpoLpH spricht von ,,alteuropéisch-indoger-
manischem Namengut® und von ,,Verbindungen zu(r) alteuropdischen
Hydronymie*. Jedoch R. RENTENAAR duflert in seiner Besprechung mei-
ner Nasalsuffix-Monographie in ,Naamkunde* 31, 1999, S. 222-226, ,,de
twijfel die al decennia lang over de houdbaarheid van Krahe’s these van
de ‘Alteuropiische Hydronymie‘*“ ausgesprochen wurden, seien von mir
nicht beachtet worden. Ich halte es durchaus fiir moglich, daf} in den Nie-
derlanden keine vorgermanischen Namen dieser Art existieren; dennoch
mochte ich an der Trennung zwischen vorgermanischen und germani-
schen Namen fiir Niedersachsen festhalten.

In meiner Untersuchung der niederséchsischen Nasalsuffixnamen von
1998 (Beitrdge zur Namenforschung, Neue Folge, Beiheft 50, S. 103-
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106) habe ich an Hand der Belege zur Leine und zu den beiden Leine-
gauen deutlich gemacht, da3 die germanische Besiedlung am Fluf} von
Norden nach Siiden erfolgte, weil in den Namenbelegen am siidlichen
FluBlaufidg. o in *leg(h)-, *log(h)- ‘flieBen‘ sich erhalten hat (Logni), da
die Germanen hier erst gesiedelt haben, als die Wandlung von idg. o >
germ. a bereits abgeschlossen war. Weiter nordlich gilt dann Lagni, weil
die Germanen hier bereits in der Lautwandelzeit von o > a anséssig wa-
ren. Entsprechendes zeigt auch der Name des im 16. Jh. untergegangenen
Longana (ebenda, S. 107), an dessen Stelle a. 1912-13 die Siedlung
Logumer Vorwerk, Kr. Norden, entstand. Auch hier liegt ein vorgermani-
scher Name vor: idg. *longh ‘lang‘® mit dem Suffix -ana. In der Nihe
wird das untergegangene Kloster Langen lokalisiert, dies bereits von ger-
manischen Siedlern benannt, da es den Lautwandel von idg. *longh- >
germ. *lang- zeigt.

Es gibt also sehr frithe vorgermanische Namen in Niedersachsen. Ein-
deutig ist auch, da3 die Germanen das Bildungsmuster der vorgermani-
schen Suffixnamen iibernommen haben. Ich halte auch daran fest, daf
die Namenmotivierung spiter bei den Germanen differenzierter wurde,
nicht mehr, wie vorgermanisch, hauptsichlich auf die Eigenschaft des
Wassers, seine Menge oder sein schnelles bzw. triges FlieBen bezogen,
sondern die Umgebung am FluBlauf beachtend, etwa ein Feuchtgebiet
am Fluf}, dort wachsende Baume, auch FluBbiegungen oder Gabelungen.

Zuriick zu J. UpoLpHs Besprechung. Er fragt dort, ob es sinnvoll sei,
,.die von der — ruhenden — Neubearbeitung des Forstemann iibernomme-
ne Arbeitsgrundlage, nur Namen, die bis 1200 iiberliefert sind* zu be-
riicksichtigen. Ich meine schon, da bis zu diesem Zeitpunkt die Ursprungs-
form der Namen noch klar zu erkennen und bei den nur spiter bezeugten
Namen oft nicht mehr zu erschlieBen ist. Wie will man etwa beim Namen
Bassum, Kr. Grafschaft Hoya, auf einen alten Namen mit Doppelsuffix
s-n- schlieBen, wenn als erster Beleg nur a. 1158 Kop. 14. Jh. Byrsen
vorhanden wire und nicht bereits a. 870 Kop. 10. Jh. Birxinon, a. 988
Birchisinun, wihrend die heutige Namenendung -um iiberwiegend fiir
-heim-Namen gilt. Das Thema Namenwandel, vor allem durch Redukti-
on am Namenende eingeleitet, habe ich eingehend behandelt in den Auf-
sdtzen “Zu den -sen-Namen in Niedersachsen® (Beitrige zur Namenfor-
schung, Neue Folge, 4, 1969) und ‘Reduktion und Namenwandel bei Orts-
namen in Niedersachsen® (ebenda, 10, 1975). Es zeigt sich, daB die Stufe
der Reduktion, in der mehrere Grundwérter sowie Suffixendungen in ei-
ner Lautung zusammenfielen, fast ausschlieBlich erst seit dem 13. Jh. er-
reicht wurde. Die ersten Spuren einer Abschwiichung am Namenende vor
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a. 1200 wie etwa -hem > -em fiihrten noch nicht zum Zusammenfall mit
anderen Endgliedern. Deshalb bleibt die Namenstruktur bis a. 1200 weit-
gehend konstant. Ich bringe noch einige Beispiele: Borfum, Kr. Wolfen-
biittel, ist a. 1027 Kop. 11. Jh. Bursinun, aber bereits a. 1220 Borsem,
zeigt also bereits Angleichung an einen -Zém-Namen (vgl. H. Kleinau,
Geschichtliches Ortsverzeichnis des Landes Braunschweig I, Nr. 274).
Schledehausen, Kr. Osnabriick, a. 1090 Scliduson, a. 1177 Sledesen, a.
1279 Sledessen, a. 1324-1360 Sledehusen (vgl. G. WREDE, Geschichtli-
ches Ortsverzeichnis des ehemaligen Fiirstbistums Osnabriick II, Nr. 1259),
hat also Zusammenfall von alter Suffixnamenendung -uson > -sen mit
Grundwort -hiisen > -sen und dann falsche Restitution (Schlede)hausen.

In meiner Monographie der niedersichsischen Dentalsuffixnamen
(Beitrige zur Namenforschung, Neue Folge, Beiheft 43, 1992) sind viele
-ithi-Namen, die schon bald nach 1200 nur -¢ < -ithi haben. Das hatte zur
Folge, daB andererseits beim hier weiter unten besprochenen Namen
Bakede, a. 1033 in Bodukvn, der sich vermutlich zu Bake entwickelte, -e
in -ede (-ithi) restituiert wurde. Schlewecke, Kr. Wolfenbiittel (Dental-
suffixe S. 94) zeigt bis ins 14. Jh. das Suffix -ithi: Sclivede, Sclevethe,
Slevedhe, aber a. 1395 Slebeke, a. 1498 Sleve, a. 1539 Schleueke. Ein
weiteres Schlewecke liegt im Kr. Gandersheim und ist zuerst a.1234 als
Slebeke bezeugt, was mehrfach dazu fiihrte, diesen Namen als zweiglied-
rig mit dem Grundwort -beki zu deuten. Dies stimmt vermutlich nicht,
wie ich in dem Artikel Schlewecke, Kr. Wolfenbiittel ausgefiihrt habe.

Ich halte die Begrenzung auf 1200 fiir durchaus sinnvoll. Dies repré-
sentiert noch klar erkennbar die Namengebungsformen. Wo die spétere
Sprachentwicklung dazu fiihrt, dal der Name sich einer vollig anderen
Gruppe eingliedert, habe ich mich bemiiht, spitere Belege nach a. 1200
noch beizufiigen, um so ein Anschauungsmaterial zu geben, auf welche,
oft nicht vermutete Ursprungsnamen die erst spit bezeugten zuriickwei-
sen konnten. Die Beschrinkung erscheint mir auch sinnvoll, weil meine
Monographien den Gesamtraum Niedersachsen betreffen. Eine Samm-
lung der Belege etwa bis 1500 wiirde das Material ins Uferlose wachsen
lassen. Meine Monographien sollten Leitpfihle sein fiir weiterfiihrende
Forschungen spezieller Sprachentwicklung mit Beziehungen zu anderen
Sprachrdumen. Jedoch ist es sinnvoll, Belegsammlungen in Teilrdumen
auf eine weit spétere Zeit auszudehnen.

Ich nehme nun zu J. Uporphs Kritik an einzelnen Namenartikeln Stel-
lung: Bei Meensen, Kr. Gottingen (S. 53), habe ich angegeben: ,,Deu-
tung: unbekannt”. Nach J. UpoLpH ist die Deutung ,keinesfalls unbe-
kannt..., sondern durch G. NEUMANN (... Gottinger Jahrbuch 21, 1973, 155-
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159) einer Kldrung zugefiihrt worden.* Bei Thiiste, Kr. Hameln-Pyrmont
(S. 65) gehore der [erste] Beleg Tuistai aus den Corveyer Traditionen
nicht hierher, sondern zu Tiwiste, bei Korbach (Kr. Waldeck). B.-U. KETTNER
(FluBnamen im Stromgebiet der oberen und mittleren Leine, 1972, S. 309
Anm. 13) stellt Tuistai mit den weiteren bei mir angefiihrten Belegen zu
Thiiste. Wahrscheinlich hat hier J. UpoLpH recht. Bei Bakede, Kr. Ha-
meln-Pyrmont (S. 22), soll es sich eher um eine ,,germanische Bildung
mit dem bestens bezeugten Suffix -uk-“ handeln. Ich habe nicht behaup-
tet, da} Bakede ein vorgermanischer Name sei, sondern ihn im zusam-
menfassenden Riickblick (S. 70) als germanischen k-Suffixnamen bezeich-
net, der sich in spiterer Entwicklung den -ithi-Namen angeschlossen hat.
Der Name Jerze, Kr. Hildesheim (S. 28f.), so verlangt es J. UboLpH, ,,ist
aus den -k-Bildungen zu streichen®. Es steht bei mir jedoch nirgends ge-
schrieben, daf Jerze eine -k-Bildung ist. Vielmehr habe ich Jerze wie
auch die folgenden Namen Lechterke, Kr. Osnabriick (S. 30) und
Lengerich, Kr. Emsland (S. 30f.) als zweigliedrige Namen mit dem Grund-
wort as. riki ‘Strecke, Gebiisch® gedeutet und im Riickblick (S. 70f.) an-
gefiihrt, daf diese drei Namen, neben anderen unechten, bei den k-Suffix-
namen mit behandelt wurden, weil sie mehrfach als hierzu gehorig be-
zeichnet wurden. J. UpoLpH vermifit bei mir den Namen Devese bei Han-
nover. Ich habe diesen Namen bewuf3t nicht angefiihrt; denn der einzige
mir bekannte Beleg: a. 1183 Kop. 15. Jh. Rikhart de Devesse (UB H Hild
I, Nr. 422) spricht nicht fiir einen s-Suffixnamen. Zudem ist auf der topo-
graphischen Karte 1:50 000 kein Hinweis auf Bildung eines Namens mit
einem Wortstamm fiir “Wasser® oder ‘am Wasser gelegen‘, was bei fast
allen s-Suffixnamen der Fall ist. Auch ist die Schreibung -ss- bei diesen
Namen sehr selten. Ich fand sie in meiner Arbeit nur bei Petzen, Kr.
Schaumburg (S. 55), bei dem die Bildung mit s-Suffix zudem nicht ganz
eindeutig zu sein scheint. Flir wahrscheinlicher erachte ich in Devese <
Devessen einen zweigliedrigen Namen mit einem PN im Genitiv als
Bestimmungswort und -2ém oder -hiisen als Grundwort: Deves-sen (-sen
< -hém oder -hiisen). Man vergleiche M. GoTtscHALD, Deutsche Namen-
kunde, Unsere Familiennamen, 1982, S. 152, unter Theudobrand: Debus,
Devens. In der Anm. 213 bei Petzen ist zu Petze, Kr. Hildesheim, gesagt,
daf hier wahrscheinlich die Bildung PN + -hém vorliegt. Fiir den heuti-
gen Namenausgang -e von urspriinglichen -h¢m-Namen werden neben
Petze angefiihrt: Oesselse, Kr. Hannover, Molme, Kr. Hildesheim und
Sibbesse, Kr. Hildesheim.
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